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1 Wichtige Sicherheitshinweise

1) Lesen Sie diese Hinweise.

2) Beachten Sie diese Hinweise.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Hinweise.

5) Benutzen Sie das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von Wasser.
6) Reinigen Sie das Geréat nur mit einem weichen Tuch.

7) Blockieren Sie nicht die Luftungséffnungen und installieren Sie das Gerat nur entsprechend der
Bedienungsanleitung.

8) Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Warmequellen, wie Heizkorpern,
Heizgeraten, Herden oder sonstigen Geraten (einschlief3lich Verstarkern), die Warme erzeugen.

9) Das Gerat muss an einer geerdeten Steckdose angeschlossen werden.

10) Schutzen Sie das Netzkabel, damit nicht darauf getreten oder es eingeklemmt wird. Achten Sie
insbesondere auf den Stecker und den Bereich, in welchem das Netzkabel aus dem Gerat kommt.

11) Benutzen Sie ausschlief3lich von Hersteller empfohlene Zubehorteile.
12) Ziehen Sie wahrend eines Gewitters und bei langerer Nichtbenutzung bitte den Netzstecker.

13) Wenden Sie sich mit Wartungsarbeiten nur an einen autorisierten Kundendienst. Wenden Sie sich an
einen Kundendienst, wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschéadigt wurde, wenn beispielsweise
Netzkabel oder -stecker beschadigt sind, Feuchtigkeit oder Fremdkorper in das Geréat eingedrungen sind,
das Geréat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn das Gerat nicht richtig funktioniert oder
heruntergefallen ist.

14) Das Gerat wird durch Ziehen des Netzsteckers vollstandig vom Stromnetz getrennt. Die Steckdose
muss wahrend des Betriebs jederzeit frei zuganglich sein.

15) Blockieren Sie nicht die Luftungséffnungen mit Zeitungen, Tischtiichern, Gardinen usw.
16) Stellen Sie keine nackten Flammen (wie Kerzen) auf dem Gerét ab.

17) Entsorgen Sie Batterien stets umweltgerecht.

18) Das Gerét ist zur Benutzung in moderatem Klima ausgelegt.

19) Setzen Sie das Gerét nicht Spritzwasser oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine mit Wasser
gefillliten Gegenstande (wie Vasen) auf dem Gerat ab.

WARNHINWEIS: Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Gerét bitte weder Regen
noch Feuchtigkeit aus.

WARNHINWEIS: Setzen Sie die Batterien weder Hitze (direkte Sonneneinstrahlung) noch Feuer und
dergleichen aus.

WARNHINWEIS: Der USB-Stick muss direkt am Geréat angeschlossen werden. Benutzen Sie kein
USB-Verlangerungskabel, um Datenverlust und Stérungen wéhrend der Ubertragung zu vermeiden

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!

DO NOT OFENI
ATTENTION
RISOUE DE CHOC ELECTRIGUES
NE PAS OUVRIRI

A Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf gefahrliche Hochspannung im Gerét hin, die zu
Stromschlag fihren kann.

Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck weist auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanleitungen hin.

@ Das Symbol zeigt an, dass dieses Gerat doppelt isoliert ist. Bitte benutzen Sie ausschlieBlich
Original-Ersatzteile.
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VORSICHT:
Bei elektrostatischer Aufladung kann es zu Fehlfunktionen kommen und das Gerat muss
zuriickgestellt werden.

“e=yp’” Hinweise zum Umweltschutz

/.\ Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Giber den normalen Haushaltsabfall

mmmmm ©Ntsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, in der
Gebrauchsanleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte fragen Sie
bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach der zustandigen Entsorgungsstelle.

t%7  Entsorgungshinweise fiir Batterien

/'\ Bitte werfen Sie defekte und entladene Batterien nicht in den normalen Hausmiill. Bringen Sie
verbrauchte Batterien zu lhrem Fachhandler oder zu einer entsprechenden Sammelstelle.
Damit erméglichen Sie eine umweltgerechte Entsorgung. Entladen sind Batterien in der Regel
dann, wenn das Gerat abschaltet und ,Batterie leer” signalisiert oder nach langerer
Gebrauchsdauer der Batterien ,nicht mehr einwandfrei funktioniert".

m Hinweis zum Urheberrechtsschutz

Dieses Gerat verfligt tiber eine Technologie zum Schutz von Urheberrechten, die durch US-
amerikanische Patente und weitere Gesetze zum Schutz geistigen Eigentums geschiitzt ist.
Die Nutzung dieser Technologie zum Schutz von Urheberrechten bedarf der Genehmigung
durch Macrovision. Sie wird ausschlieBlich fiir die private Nutzung und sonstige begrenzte
visuelle Vorfuihrungen erteilt, es sei denn, eine dariiber hinausgehende Nutzung wurde von
Macrovision ausdricklich genehmigt. Nachbau und Demontage sind verboten.

Support
URL: http://www.dyon.eu

Auf unserer Website finden Sie neueste Informationen tber dieses Gerat, iber andere Produkte unseres
Unternehmens und tiber unser Unternehmen selbst. Falls Sie Fragen oder Probleme haben, lesen Sie die
FAQs auf unserer Website oder wenden Sie sich an unseren Kundendienst support@dyon.eu.

Bestimmungsgemafe Benutzung

Dieser Empfénger ist zum Empfang unverschliisselter digitaler SD- und HD-Satellitenkanale auch mit Hilfe
eines Cl+ Moduls inklusive Smart Card (Beides nicht im Lieferumfang enthalten) fir den privaten
Gebrauch konzipiert. Er ist ausschlief3lich fiir diesen Gebrauch bestimmt. Bitte beachten Sie diese
Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede abweichende Benutzung wird als nicht
bestimmungsgeman angesehen und kann zu Schaden oder Verletzungen fiihren. Weiterhin verlieren Sie
in diesem Fall lhre Garantieanspriiche. Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund
nicht bestimmungsgemafer Benutzung.
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2 Bedienelemente und Anschliisse

1. Frontblende
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An/Aus: Schalten Sie das Gerat aus dem Ruhezustand ein oder versetzten Sie es in
den Ruhezustand (Stand-By).

A Der Hauptschalter auf der Geréateriickseite muss eingeschaltet sein!

. CH+/CH-: Wechseln des aktuellen Senders und zum hoch/runter navigieren in Ments.
. LED Display: Zeigt aktuelle Abspielzeit oder Programmnummer an.

. USB-Port: Externes USB 2.0 Speichermedium anschlieRen.

. Cl+ Einschub: Zum einschieben eines Cl+ Moduls.

a s whN

Vorsicht:

SchlieBen Sie USB-Speichermedien méglichst direkt am USB-Port an.

Falls das nicht méglich ist, benutzen Sie kein USB-Verlangerungskabel von mehr als 25 cm.

Bitte beachten Sie, das ein Cl+ Modul UND eine Cl+ Smartkarte ( beides nicht beiliegend) benétigen um
Bezahlsender wie HD+ Sender oder Sky zu empfangen.

2. Riickseite

- @@ .
- @0 =

2 3 5 B 7
. RF-Eingang: Hier ist Ihre Hausantenne angeschlossen.
RF-Durchschleifung: Dieser Anschluss schleift das RF-Signal entweder zu einem anderen
Fernseher oder einem Videosystem durch.
L/R AUDIO Ausgang: Analoger Stereo Audio Ausgang
. Video (CVBS) Ausgang:
. Coaxial: Digitaler koaxialer Audio Ausgang zur Verbindung mit einem Verstérker / Surround System
TV — Scart (Scart Ausgang): Hier schlieBen Sie Ihren Fernseher ber SCART an.
HDMI - Ausgang: Hier schlieRen Sie Ihren Fernseher uber HDMI an.
Ein-/Ausschalter
. Netzkabel: Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Das Gerat kann mit
Spannungen zwischen 90 und 240V bei 50/60Hz (+/-5%) verwendet werden.

N

cENOOs®
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3 Fernbedienung

3.1

Tastenbelegung

Taste

Funktion

Gerét Ein / Ausschalten (Stand-By)

Stummschaltung und aufheben

0-9 Zifferntasten zur Senderauswahl und zur Zifferneingabe in
Meniis
SAT Offnen der itenauswahlliste
TVIR Umschaltung zwischen TV und Radio
MENU Offnet das Hauptmenii
EXIT Driicken Sie die Taste um das Meni schrittweise zu verlassen.
OK Senderliste aufrufen.
Eingaben bestétigen
v/a Navigation im Menii oder Programm Umschaltung
</ Navigation im Menii oder Lautstérken Verénderung
FAV Offnet Favoriten Liste
EPG Offnet den Elektronischen Programmfiihrer
V+/V- Lautstarke erhéhen / verringern
INFO Anzeige von Informationen zum aktuellen Kanal oder von Zusatz-
Informationen zu Programmen.
- Am oberen Rand des Infofensters werden in BLAU verfugbare
Funktionen des aktuellen Programms angezeigt.
- Gelb Markierte Funktionen sind nicht verfuigbar.
AUDIO Sprache oder Tonmodus auswahlen
TEXT Videotext aufrufen wenn verfiighar
P+/P- Néchster / Vorheriger Sender oder
Néchste Seite/ Vorherige Seite in der Senderliste
RCL Zum zuletzt gesehenen Sender wechseln oder
Zur Verwendung in Teletext oder EPG
Pause Standbild / Standbild aufheben oder
Zur Verwendung in Teletext oder EPG
suB Untertitel wahlen falls verfigbar oder
Zur Verwendung in Teletext oder EPG
V.F Andern der Seitenverhéltnis und Auflésungseinstellungen oder
Zur Verwendung in Teletext oder EPG
I Starten der Timeshift Funktion oder
Pause bei der Medienwiedergabe
| Vorherige Datei
> Nachste Datei
° Aufnahme starten
» (PLAY) Start oder fortsetzen einer Medienwiedergabe.
«(REV) Schneller Riicklauf wahrend Medienwiedergabe
Wiederholungsmodus bei der Medienwiedergabe andern
» (FWD) Schneller Vorlauf wahrend Medienwiedergabe
Zufallige Wiedergabe bei der Medienwiedergabe aktivieren
m (STOP) Stoppt die Medienwiedergabe.
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3.2 Batterien einsetzen
Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung und setzen Sie 2 AAA-Batterien ein.

Die Polaritat ist im Batteriefach aufgedruckt.

m Hinweise zu Batterien:
Bei langerer Nichtbenutzung der Fernbedienung entnehmen Sie bitte die Batterien.
Erhitzen und verbrennen Sie Batterien nicht.
Zerlegen, deformieren und modifizieren Sie Batterien nicht.

3.3 Fernbedienung benutzen
Richten Sie die Fernbedienung auf die Frontblende des Satellitenempfangers aus. Die Fernbedienung hat
eine Reichweite von bis zu 7 m in einem Winkel von bis zu 60 Grad.

Die Fernbedienung muss freie Sicht auf den Sensor haben.

C Bitte beachten Sie:

Direkte Sonneneinstrahlung und grelles Licht verringern Die Empfindlichkeit der
Fernbedienung.

Trennen Sie Speichermedien nicht wahrend der Datenuibertragung ab (Musik/Album/Film,
PVR Timeshift/ Aufnahme/ Wiedergabe. Folgen Sie den Anleitungen zum sicheren
Abtrennen und beenden Sie die Funktion oder verlassen Sie das Meni vor dem Abtrennen.
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4 Anschlisse

f Vorsicht:

Vergewissern Sie sich zunéchst, dass Ihre Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild tbereinstimmt. Zur Vermeidung von Stromschlag 6ffnen Sie das
Gerategehause nicht.

m Bitte beachten Sie:

Beim Anschluss des Gerats an andere Gerate wie Fernseher, Videorekorder oder Verstarker
beachten Sie auch die Bedienungsanleitungen der jeweiligen anderen Geréte. Ziehen Sie
die Netzstecker aller Geréte vor dem Anschluss ab.

4.1 Anschluss an ein TV Gerat
1. Verbinden Sie die Leitung vom LNB der Satellitenschiissel mit dem SAT In Anschluss.

UND

2. SchlieBen Sie Ihr TV Gerat mit Hilfe eines HDMI Kabels (nicht im Lieferumfang) an.
ODER

3. Schlieen Sie Ihr TV Gerat mit Hilfe eines SCART Kabels (nicht im Lieferumfang) an.
ODER

4. SchlieBen Sie Ihr TV Geréat mit Hilfe eines AV Kabels (nicht im Lieferumfang) an.
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4.2 Anschlie3en einer Satellitenantenne

421 Anschlie3en einer Festen Satellitenantenne

Bestimmen Sie zunachst welchen Satelliten sie empfangen méchten und richten Sie die
Satellitenantenne entsprechend aus. Verbinden Sie den LNB der Antenne mit Hilfe eines
koaxialen Antennenkabels direkt mit dem SAT IN Eingang des Geréts.

4.2.2 AnschlieBen mehrerer Antenne mit Hilfe eines DISEqC 1.0 Schalters

Moéchten Sie mehr als einen Satelliten gleichzeitig empfangen (Zum Beispiel Astra und
Hot Bird) kdnnen Sie einen DISEqC 1.0 Umschalter in Verbindung mit einem Mehrfach-
LNB verwenden. Verbinden Sie alle Leitungen des oder der LNBs mit dem Umschalter.
Verbinden Sie nun den Umschalter mit Hilfe eines weiteren Koaxialkabels mit dem
SAT IN Eingang des Gerats.

7w
&8

io
d

Eee: le,

4.2.3 Anschlielen einer Motorgesteuerten Antenne

Eine andere Moglichkeit Programme mehrerer Satelliten zu empfangen ist die
Verwendunge einer motorgesteuerten Antenne mit DISEqC 1.2 Positionsbestimmung.

Lassen Sie die Antenne von lhrem Handler mit richtigem Winkel aufstellen, ausrichten
un achten Sie auf eine korrekt eingestellte Mittelposition.

Verbinden Sie nun den DiSEqC 1.2 Motor mit Hilfe eines Koaxialkabels mit dem
SAT IN Eingang des Gerats.
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5 Erstinstallation

Nachdem alle Anschliisse vorgenommen wurden, schalten Sie den Fernseher ein.

Schalten Sie zunachst den Hauptschalter an der Gerateriickseite ein.

Dricken Sie Ein/Aus zum Einschalten des Satellitenempfangers.

Der Status des Gerats wird im LCD Display angezeigt. Bitte warten Sie bis das Gerat betriebsbereit ist.

Bei Erstbenutzung und nach einer Riickstellung zu den Werkseinstellungen wird der Installationsassistent
angezeigt.

(1 Menusprache wéahlen
Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache mit Hilfe der a/+ Tasten. Driicken Sie OK zum
Bestatigen.

@ Installations Assistent
Folgen Sie den Instruktionen auf dem Bildschirm und driicken Sie OK um fortzufahren.

(3) System Einstellungen
Dieses Meni enthalt finf Untermenis: "Land”, “TV Format”, “Konvertierung”,
“Untertitelsprache” und “WEITER”.
Drucken Sie v/a zur Auswahl der zu verandernden Einstellung und andern Sie die
Einstellung mit Hilfe der « /» Tasten. Driicken Sie OK um eine Liste der moglichen
Einstellungen fir das gewahlte Untermeni anzuzeigen.

(4)  Wahlen Sie “WEITER” und drticken Sie auf OK um mit der Installation fortzufahren.

(5)  Wahlen Sie den gewtinschten Satellit und bestéatigen Sie mit OK.
Folgen Sie den Bildschirmanweisungen und wahlen Sie den gewiinschten Suchmodus.
JVorinstalliert&Suche" verwendet zusétzlich die vorinstallierte Senderliste.
,Satelliten Suchlauf* ignoriert die vorinstallierte Liste und sucht alle verfiigbaren Sender.

(6) Nun haben Sie die Gelegenheit die Satellitenantenne auszurichten. Folgen Sie den
Anweisungen und fixieren Sie die Antenne mit dem besten Verhéaltnis von Signalqualitat und
Starke. Stellen Sie falls nétig den DISEqC Eingang entsprechend lhrer Anlage um.
Bestétigen Sie mit OK um die Suche zu starten.

Bitte beachten Sie:

Steuern Sie einen anderen Satelliten als Astra 19.2° an oder mehr als einen Satelliten, so
mussen Sie den Satelliten den korrekten DISEqC-LNB zuordnen, der in Ihrer
Satelliteninstallation benutzt wird.

Wenn diese Einstellungen nicht vorgenommen werden, erhalten Sie kein Signal!

Eine Signalqualitat von 100% ist nicht unbedingt notwendig.
In den meisten Féllen reichen etwa 50%

(7)  Bitte warten Sie, bis der Suchlauf beendet ist.

Bitte beachten Sie:

Die Zeit wird automatisch eingestellt, kann aber nicht automatisch zwischen Europaischer
Sommer- und Winterzeit unterscheiden. Bitte treffen Sie die korrekte Einstellung manuell.
Siehe hierzu Seite 19 - Zeiteinstellung.

Es ist gesetzlich vorgeschrieben dass sich Gerate nach 3 Stunden ohne Eingabe
ausschalten miissen. Deaktivieren konnen Sie diese Funktion unter:
Menu Taste — Einstellungen — Zeiteinstellung — Auto Standby

10
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6 Aufnahme und Time Shift

AN

Bitte beachten Sie :

Bitte benutzten Sie nur USB-Speicher mit weniger oder gleich 16GByte Speicherkapazitat
oder externe Festplatten mit weniger oder gleich 500Gbyte Speicherkapazitéat.

Wenn Sie eine Festplatte benutzen, beachten Sie das diese eine eigene Stromversorgung
hat. Es werden nur USB Medien mit FAT 32 Dateisystem unterstitzt!

Empfohlen wird die Verwendung von USB 2.0 Geraten mit einer Schreibgeschwindigkeit
von mindestens 15MB/s. Bitte beachten Sie, das gerade bei der Aufnahme von HD
Sendern eine hohe Dateniibertragungsrate notwendig ist. Ist die Rate zu gering kann es
zu Stérungen wahrend der Aufnahme oder zum Abbruch kommen.

Wenn mdglich bitte das USB Medium direkt an der Schnittstelle des Geréates anschlieRen.
Wenn nicht anders mdglich, verwenden Sie bitte nur Verlangerungen unter 25cm.

Bitte beachten Sie, das getatigte Aufnahmen ausschlieBlich mit diesem Gerat abgespielt
werden konnen. Verwenden Sie zur Wiedergabe den Menupunkt ,Mutimedia“ auf der
Meniiseite ,Kanal* des Hauptments. Die Aufnahmen befinden sich im Ordner ,DVR*.
Bitte beachten Sie hierzu das Kapitel USB Wiedergabe.

Achtung! Méchten Sie Programme von HD+ Sendern aufnehmen kann es sein, das dies
bei dem gewtinschten Programm Senderseitig verboten wurde und nicht maglich ist.

6.1

6.2

()]
@

®
4)

@
@
®
@
@
®
)

®)
(6)
@]

Aufnahme

Verbinden Sie ein geeignetes Speichermedium mit der USB Buchse am Gerét.

Driicken Sie [¢] um das laufende Programm aufzunehmen.
Das Aufnahmesymbol wird oben angezeigt.

Driicken Sie [Info] um ein paar Informationen zur Aufnahme aufzurufen.

Driicken Sie [m]um die laufende Aufnahme zu beenden und driicken Sie “Ok” um die
Aktion zu bestétigen. Driicken Sie [Exit] um den Vorgang abzubrechen.

Zeitgesteuerte Aufnahme

Verbinden Sie ein geeignetes Speichermedium mit der USB Buchse am Geraét.
Driicken Sie die EPG Taste um den Programmfiihrer zu 6ffnen.

Waéhlen Sie den gewiinschten Sender.

Driicken Sie die [ » ] Taste um in die Programmliste zu wechseln.

Waéhlen Sie das gewiinschte Programm, das Sie aufnehmen méchten.
Drucken Sie die BLAUE Taste zum Aufruf der Planungseinstellung.

Waéhlen Sie nun wie oft die Aufnahme wiederholt werden soll und andern Sie falls nétig
Datum und Zeit.

Waéhlen Sie “Aufnahme” aus dem Aktionsment.
Fall nétig konnen Sie den Sender andern oder die Lange der Aufnahme variieren.

Driicken Sie die GRUNE Taste um die Aufnahme zu speichern.

11
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6.3 Time Shift

[I] Was ist Time Shift?

Time Shift ist die Méglichkeit das Laufende Programm zu Pausieren, und nach
einer gewissen Zeit anschlieBend fort zu setzten.

)
m

TIMESHIFT FUNKTION

TimaShift 1T 11 m T T T T T T 171 #
m & [
™v h T T T T T T T 1T T 11 1
TimeShift LI T T T T T T T T T 171 *
1
ZEITVERSETZT -3 P

> ==

TimeShift

| |
UBERSPRINGEN .

- zu Pause: Dricken Sie bei laufender Sendung die Pause-Taste um den Film anzuhalten.
Driicken sie Play um die Wiedergabe zu starten. Im Hintergrund erfolgt
weiterhin die Aufnahme und ermdglicht so die unterbrechungsfreie Wedergabe.

- zu Zeitversetzt:  Bei laufender Programmierter Aufnahme kénnen Sie die Aufnahme
zurtickspulen und von Beginn schauen. Das Programm wird im Hintergrund
weiter aufgezeichnet.

- zu Uberspringen: Wenn Sie Werbeblécken in lhrer Aufnahme haben, kénnen Sie diese mit der
Vorspul-Taste Uberspringen.

(1)  Verbinden Sie ein geeignetes Speichermedium mit der USB Buchse am Gerét.
2) Druicken Sie wéhrend des laufenden Programms die Play/Pause Taste (2) auf der
Fernbedienung. Das Programm wird angehalten und die Time Shift Leiste wird angezeigt.

Durch erneutes driicken der Play/Pause Taste starten Sie wieder das pausierte Programm.
Ein Druck auf die ,Exit* Taste ermdglicht lhnen das Ausblenden der Time Shift Leiste.

12
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7 Weitere Funktionen

7.1 Senderlisten
Driicken Sie wéhrend der Verwendung als TV (auRerhalb des Menus) die
OK Taste um die Senderliste zu 6ffnen.

Dricken Sie die SAT Taste um den aktiven Satelliten zu wechseln.
Driicken Sie die FAV Taste um die Favoritenliste zu wechseln.
Driicken Sie die TV/R Taste um zwischen TV und Radiosendern zu wechseln.

Driicken Sie die ROTE Taste um die aktuelle Liste nach Anfangsbuchstaben zu filtern

7.2 EPG (Electronischer Programmfihrer)
Der Programmfuihrer Zeit aktuelle Programminformationen
des gewahlten Senders an.

Druicken Sie wahrend der Verwendung als TV (auRRerhalb des
Ments) die EPG Taste.

Drucken Sie «/» um zwischen Programmliste
In der Kanalliste:
Wabhlen Sie mit den a/+ Tasten einen Sender.

Driicken Sie die ROTE Taste um zum vorherigen Tag zu
wechseln.

Driicken Sie die GRUNE Taste um zum néchsten Tag zu
wechseln.

Driicken Sie die GELBE Taste um zum aktuellen Tag zu wechseln.

In der Programmliste:

Waéhlen Sie mit den a/+ Tasten ein Zeitplanelement.

Dricken Sie OK zur Anzeige von Details zum gewahlten Zeitplanelement.

Drucken Sie die ROTE Taste um zum vorherigen Tag zu wechseln.

Driicken Sie die GRUNE Taste um zum néchsten Tag zu wechseln.

Drucken Sie die GELBE Taste um zum aktuellen Tag zu wechseln.

Dricken Sie die BLAUE Taste um einen neuen Zeitplaneintrag zu erzeugen.

Wabhlen Sie im folgenden Meni wann welches Programm wie oft gedffnet oder aufgenommen werden soll

und bestimmen Sie die lange der Anzeige bzw. Aufnahme.
Speichern Sie die Einstellungen durch driicken der GRUNEN Taste

13
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8 USB Playback

Mit MENU rufen Sie das Hauptmen( auf. Wahlen Sie mit Hilfe der hier « /» Tasten die Mentseite “Kanal”
und wahlen Sie [Multimedia] mit Hilfe der a /~ Tasten aus der Liste aus. Bestatigen Sie mit OK.

Das Menu bietet verschiedene Optionen zur Wiedergabe von Musik-, und Fotodateien.

MP3- und JPEG-Dateien werden unterstiitzt.

Bitte beachten Sie:

Das Gerat unterstiitzt nur USB-Speichermedien mit FAT- und FAT32-Dateisystem.
NTFS-Dateisystem wird nicht unterstiitzt.

Das Gerét untersttitzt nur USB Speichergerate bis 16GB und Festplatten bis maximal 500GB. Bitte
verwenden sie nur Festplatten mit einer eigenen Stromversorgung.

Achtung! Eine Formatierung léschte alle Daten auf dem angeschlossenen Gerét!
Fur Datenverlust wird keine Haftung Gibernommen.

Ist kein USB-Speichermedium angeschlossen, so wird ,Kein USB-Speichermedium“ gefunden angezeigt.
Anderenfalls wahlen Sie Musik oder Foto und driicken Sie OK zum Aufrufen des Dateibrowsers, wahlen
Sie eine Datei zur Wiedergabe.

Mit den «/» Tasten &ffnen oder verlassen Sie einen Ordner.

Mit den a/+~ Tasten wahlen Sie den gewiinschten title oder das gewtiinschte Bild aus.
Driicken Sie zum Offnen des angeschlossenen Speichers oder zum Abspielen auf OK.
Driicken Sie die GELBE Taste um den angeschlossenen USB Speicher zu formatieren.
Mit der GRUNEN Taste kénnen Sie das angeschlossene Gerét sicher entfernen.

Wiedergabefunktionen

Taste Musikwiedergabe Diashow
OK Musiktitel wahlen Foto wahlen
» Wiedergabe starten oder fortsetzen Diashow starten
1] Wiedergabe unterbrechen (Pause) Diashow unterbrechen (Pause)
- Wiedergabe beenden Diashow beenden
« Wiederholungsfunktionen umschalten Wiederholungsfunktionen umschalten
- Keine Wiederholung - Keine Wiederholung
- 1 wiederholen - 1 wiederholen
- Alle einmal wiederholen - Alle einmal wiederholen
» Zufallswiedergabe aktivieren -
l Vorheriger Musiktitel Vorheriges Foto
> Nachster Musiktitel Nachstes Foto
RED Aktuell gewéhlte Datei l6schen -
| & Achtung! Dateien werden ohne weitere
Hinweise geldscht!
BLUE Aktuell gewahlte Datei umbenennen -
YELLOW Diashow Einstellungen andern -
Dauer — Anzeigezeit eines Bildes
Ubergang — Ubergangseffekt

Bitte beachten Sie:
Beim Umschalten von Musikwiedergabe zur Diashow wird die Musik wahrend der Diashow fortgesetzt.

Haftung fur Datenverlust, bedingt durch Anschluss an dieses Gerat.

- Bei groReren Datenmengen kann dieses Gerat etwas langer bendétigen um alle Inhalte auf
dem USB Medium auszulesen.

- Einige USB Medien kdnnen eventuell nicht korrekt erkannt werden.

- Auch wenn die Dateien unterstiitzt werden, kann es vorkommen das diese nicht
wiedergegeben werden, abhangig von deren Inhalt.

f - Wir tibernehmen keine Garantie fiir die Kompatibilitat aller USB Speicher und keine
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9 Hauptmeni

Um ins Hauptmenii zu gelangen, driicken Sie bitte die Main Menu
“Menu” Taste auf der Fernbedienung. Das Hauptment
verwaltet Optionen zum Einstellen des Systems,
Programme Sortieren sowie Editieren, das zugreifen auf
Externe Medien sowie ein paar Spiele.

Waéhlen Sie einen Ment Punkt mit den Horizontalen Pfeil
Tasten und mit den Vertikalen kénnen Sie den Unterpunkt
bestimmen. Mit der ,,Ok" Taste bestatigen Sie lhre

Auswahl. Mit ,Exit* verlassen Sie das Meni*“. o @ ﬂ {;,.L a b >

Advanced  Games  installation  Satup Channel

9.1 Installation
Das Installations- Menti ist in folgende Unterpunkte
unterteilt:

- Satelliten Einstellungen
- Automatische Suchlauf
- Manueller Suchlauf

- Satellit bearbeiten

9.1.1 Satelliten Einstellungen

Hier wéhlen Sie den gewiinschten Satelliten aus,
nehmen Einstellungen zu diesen vor und wechseln in
das Programm Suchlauf Mend.

Satellit

Benutzen Sie die Pfeil Tasten um den zu installierenden
gewiinschten Satelliten anzuwéhlen und bestétigen Sie
dies mit der ,Ok" Taste.

Intallanen

Transponder
P Gl

Benutzen Sie die Pfeil Tasten um einen Transponder
auszuwahlen und dessen Signalstarke sich anzeigen zu
lassen.

LNB Type
Benutzen Sie die Pfeil Tasten um den LNB Typen zu veréndern.

LO Frequency

Zeigt den Frequenzbereich des Eingestellten LNB Typens an. Verénderung nur moéglich wenn bei LNB
Type “Customize” eingestellt wurde.
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LNB Spannung
Hier konnen Sie die 13/18Volt (Polaritat) mit den Pfeil Tasten Ein- / Ausschalten

Band(22KHz)
Hier kdnnen Sie den 22KHz Ton mit den Pfeil Tasten Ein-/ Ausschalten.

DiSEqC Type

Hier kdnnen Sie lhre DISEqC Einstellungen vornehmen. Mit den Horizontalen Pfeil Tasten wahlen Sie
zwischen folgenden Mdglichkeiten: “Kein”; “DiISEqC1.0", “DISEqC1.1" oder “Tone Burst".

Wichtig:
Sie mussen die DISEqC Einstellungen mit der “Ok” Taste abspeichern bevor Sie einen
zweiten Satelliten auswéahlen.

DiSEqC Input
Hier stellen Sie ein, auf welchen Platz der Satellit am DiISEqC Schalter angeschlossen ist.

Antennen Modus

Hier kdnnen Sie den Satelliten Art auswéhlen. Driicken Sie die Horizontalen Pfeil Tasten und zwischen
folgenden Mdglichkeiten auszuwéhlen: “Fixiert” “DISEQC 1.2" and “GOTO X"

Antennen Position

Hier kdnnen Sie die Antennen Position im
Zusammenhang mit der Einstellung bei “Antennen
Modus” auswéhlen.

Wenn Sie “Fixiert” Einstellen ist dieser Punkt nicht
verflgbar.

Wenn Sie DISEqCL1.2 Einstellen:

Dricken Sie die “Ok” Taste um ins Untermeni “Motor
Einstellungen” zu gelangen.

Installasisn

Transponder: Hier kénnen Sie mit den Horizontalen
Pfeil Tasten einen Transponder auswéhlen, welcher in
der Pegel Anzeige angezeigt werden soll.

Geschwindigkeit: Falls vom Antennen Motor unterstiitzt, konnen Sie hier die Geschwindigkeit des
Rotierens mit den Horizontalen Pfeil Tasten Einstellen.

Bewegen: Hier haben Sie die Mdglichkeit die Antenne iber den Motor in kleinen ,Schritten“ nach Osten
bzw Westen sich drehen zu lassen.

Referenz Pos.: Hier stellen Sie den 0 Wert der Antennen Anlage ein.

Begrenzung setzten: Hier wahlen Sie den Uberdrehschutz aus.
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Wenn Sie “GOTO X" Einstellen:

Dricken Sie die “Ok” Taste um ins “GOTO X" Untermenti
zu gelangen.

Langengrad: Hier tragen Sie mit den Nummern Tasten
lhren Langengrad ein.

Standort: Hier tragen Sie mit den Horizontalen Pfeil Tasten
lhren Standort (Ost /West) ein.

lhr Breitengrad: Hier tragen Sie mit den Nummern Tasten
lhren Breitengrad ein.

Hemisphare: Hier wahlen Sie die Hemisphére (Erdhalbkugel) Ihres Standortes mit den Horizontalen Pfeil
Tasten ein.

Gehe zu

Hier kdnnen Sie mit den Horizontalen Pfeil Tasten den Suchmodus einstellen.
Automatischer Suchlauf / Manueller Suchlauf

Wenn Sie ,Automatischer Suchlauf” ausgewéhlt haben,
driicken Sie die ,Ok” Taste um ins Untermeni des
Automatischen Suchlaufs zu gelangen.

Waéhlen Sie mit den Vertikalen Pfeiltasten einen oder
mehrere Satelliten und driicken die ,Ok” Taste um den
angewahlten

Satelliten zu markieren oder die Markierung zu entfernen.

Driicken Sie die Horizontal Pfeil Tasten um in die Rechte
Spalte zu gelangen wo Sie
Suchlauf Kriterien verandern kénnen.

Gehen Sie mit dem Cursor auf ,Suchlauf starten” und
driicken Sie die ,Ok" Taste (oder ,Griin“) um den Sender
Suchlauf zu starten.

Wenn Sie ,Manueller Suchlauf* ausgewahlt haben,
driicken Sie die ,Ok" Taste um ins Untermeni des
Manuellen Suchlaufs zu gelangen.

Waéhlen und veréndern Sie die Suchlauf Kriterien mit den
Pfeil Tasten und driicken die ,Grun“ Taste um den
Manuellen Suchlauf zu starten.

a Change, C4: Lint AL
&% Mo @ Bert Sean: @ PO Sawrnh £

Hinweis:

m Ist die ,Netzwerk Suche” deaktiviert (empfohlen), wir die interne Transponderliste fir die
Sendersuche verwendet. Bei aktivierter Netzwerk Suche kénnen auch neue Sender
gefunden werden falls diese verfiigbar sind.
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9.1.2 Automatischer Suchlauf

Gleicher Prozess wie in ,Gehe zu — Automatischer
Suchlauf* auf ,Seite 17“. Driuicken Sie die ,Grin“ Taste um
den Suchlauf zu starten. Der Suchlauf wie im Bild rechts
dargestellt angezeigt.

9.1.3 Manueller Suchlauf

Gleicher Prozess wie in ,Gehe zu — Manueller Suchlauf*
auf ,Seite 17“. Driicken Sie die ,Grun“ Taste um den
Suchlauf zu starten. Der Suchlauf wie im Bild rechts
dargestellt angezeigt.

Driicken Sie die GELBE Taste um Parameter fiir die Durchsuchung eines bestimmten Senders
einzustellen.

Satelliten bearbeiten

Dricken Sie die Horizontalen Pfeil Tasten um einen
Satelliten in der linken Spalte auszuwahlen

4Rot" Taste: Loscht den ausgewahlten Satelliten und alle
gespeicherten Transponder von diesen.

,Grin“ Taste: Speichert die Einstellungen.

,Gelb* Taste: Fugt einen neuen Satelliten hinzu. Driicken
Sie die ,Griin“ Taste um zu speichern.

4Blau“ Taste: Veranderung des Satelliten Namens.
Mit der ,Gruin“ Taste Speichern.

Wenn Sie einen Satelliten ausgewahlt haben, driicken Sie
mit der Pfeil Taste nach ,Rechts” um in die Transponderliste
zu wechseln.

,Rot* Taste: Loscht den gewahlten Transponder

,Grun“ Taste: Speichert die Einstellungen.

,Gelb* Taste: Fugt einen neuen Satelliten hinzu (Bild rechts)

,Blau“ Taste: Bearbeitung der Transponder Einstellungen

[
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9.2 Einstellungen

In diesem Meni kénnen Sie das System in folgenden
Punkten einrichten: Sprache, TV Output, Zeit Einstellungen,
Kindersicherung und OSD Einstellung.

9.2.1 Sprache

Hier kdnnen Sie Landesprache, Anzeige Sprache, Audio
Sprache sowie Untertitelsprache einstellen.
Veréndern Sie die Werte mit den Horizontalen Pfeil Tasten.

9.2.2 TV Einstellungen

Hier kdnnen Sie das TV Signal, was vom Receiver an
den Fernseher weiter gegeben wird, verandern.

TV Standard — PAL /NTSC

TV Format — 4:3/16:9

Konvertierung: Letterbox / Pan Scan / Kombiniert
Video Ausgabe — RGB / CVBS

Digital Audio: PCM / Auto / Aus

LCN — Ein / Aus he
Audio Synchronisation — An/Aus 0

Zu LCN: Stellen Sie die Einstellung auf ,AUS* wenn Sie
lhre Programme Manuell Sortieren méchten,
andernfalls wird

dies von LCN ubernommen.

Zu Audio Synchronisation: Wenn Sie einen Digitalen Audio
Receiver zur Tonwiedergabe verwenden, schalten Sie diesen
Wert auf ,Ein“ um evtl. Verzégerungen des Tons zu unterbinden.

9.2.3 Zeit Einstellungen

Hier kdnnen Sie Zeit Einstellungen vornehmen sowie
den Punkt ,Auto Stand-By* Ein-/Ausschalten oder ggf.
die Auto Stand-By Zeit manuell verandern oder zu
deaktivieren.

Auto Stand-By = Automatische Abschaltung

Sommerzeit: Beachten Sie bitte, dass das Gerét nicht

automatisch zwischen der Européischen Sommer- und
Winterzeit umschalten kann. Wahlen Sie bitte wahrend
der Sommerzeit ,EIN" um die Zeit korrekt einzustellen.
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9.24 Kindersicherung

Hier kdnnen Sie die Kindersicherung Einstellen und/oder
das Systempasswort veréandern sowie eine Men(sperre
einrichten.

Das Standart Passwort lautet: 0000

Wichtig:

Bitte bewahren Sie das Passwort gut auf falls Sie
es geandert haben. Es wird auch fiir das
Zurlicksetzen des Systems verwendet.

9.25 OSD Einstellungen

Hier haben Sie die Méglichkeit die Banneranzeige
Ein-/Auszuschalten, die Anzeigezeit des Banner zu
verandern sowie den Wert der Transparenz des Menus
einzurichten.

Solup

9.3 Kanal

Hier kdnnen Sie lhre Programmliste sortieren und/oder
bearbeiten, Favoritenlisten erstellen sowie Zeitgesteuerte
Aufnahmen uber Timer programmieren oder Medien vom
Externen Geréaten wiedergeben.

9.3.1 Sortieren & Bearbeiten

Auf der linken Seite haben Sie die Moglichkeit einen
Satelliten und all seine Programme auszuwéhlen.

Auf der rechten Seite kénnen Sie die Einzelnen
Programme verschieben, Umbenennen, Léschen usw.

Benutzen Sie die Pfeil Tasten um ein Programm
auszuwahlen.

Benutzen Sie die folgenden Farbtasten um das
gewlinschte Programm zu bearbeiten.

»Rot" Taste — Loschen des ausgewahlten
Programms

,Griin“ Taste — Zum Speichern der Anderungen
»Gelb* Taste — Mit ausgewahlten Programm auf einen anderen Senderplatz gehen, mit ,Ok" bestétigen
,Blau“ Taste — Zum &ndern des Programmnamens. Wahlen Sie mit den Pfeil Tasten die Buchstaben
aus und speichern Sie mit ,Grun“

,OK" Taste — Zum sperren eines Programms. Beim Anwéhlen des Programms erscheint nun die
Passwort abfrage. Passwort einstellbar in ,Kindersicherung*.

20




DYON ICARUS

9.3.2 Favorit

Sie kénnen jeden TV und Radio Sender in verschiedene Favoriten Gruppen eintragen.

JFAV" Taste — Wechseln zwischen den
vorhandenen
Favoriten Liste wo Sie lhre Sender
ablegen kénnen.

,Ok" Taste — Trégt ein in der linken Liste
ausgewahltes

Programm in die Aktive Favoriten
Liste

ein oder entfernt das Programm aus
der

Favoriten Liste.

Sender, die aus einer Favoritenliste geldscht
werden sind immer noch uber die
Gesamtsenderliste abrufbar.

«/» — Wechseln zwischen Senderliste und
aktuell angewahlter Favoriten Liste

.TV/IR" Taste — Wechseln zwischen TV und Radio Sendern
alw — Wahlen Sie einen Sender aus der aktiven Liste.
LEXit“ Taste — Verlassen des Menls

9.33 Multimedia

In diesem Meni kénnen Sie MP3 Musik Dateien
abspielen, JPEG Bilder Dateien sich anschauen sowie
Dateien I6schen oder den Namen veréndern.

Fur nahere Informationen lesen Sie sich bitte den

Punkt Chanmed
LUSB* durch.
9.34 Timer

Hier haben Sie die Moglichkeit 8 unterschiedliche
Zeitaufnahmen zu Programmieren.

Bitte beachten Sie dass der Unterpunkt
JAktion“ auf ,Aufnahme*” stehen muss um
auf USB auszunehmen.

Bei der Einstellung ,Abspielen* wird
lediglich der Sender

bei der Eingestellten Uhrzeit
wiedergegeben.
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9.4 System
Das System Meni beinhaltet folgende Unterpunkte: “Common Interface ", “System Information”, “USB
Upgrade” und “Werkseinstellungen”.

9.4.1 Common Interface

In diesem Menii kénnen Sie Informationen zu lhrer Cl+ Karte einsehen.

Wichtig:

& Men Optionen und vorhandene Einstellungspunkte sind abhéngig von dem jeweils
verwendete CA Modul.
Das CA Modul (nicht im Lieferumfang) ist notwendig um mit Hilfe einer Smartkarte (nicht im
Lieferumfang) verschlisselte Sender empfangen zu kénnen. Bitte achten Sie darauf, das CA
Modul und Smartkarte kompatibel zueinander sind.
Das Gerat kann mit Cl+ fahigen Modulen betrieben werden.
Welche Sender und Inhalte frei geschaltet werden hangt von verwendetem CA Modul und
genutzter Smartkarte ab.
Beachten Sie, das nicht alle Serviceanbieter das notwendige CAM Modul zur Verfliigung
stellen bzw. unterschiedliche Module verwenden die moglicherweise nicht kompatibel sind.

Bitte informieren Sie sich im Fachhandel oder kontaktieren Sie die Hotline falls Sie nicht
sicher sind ob die gewtinschte Kombination maoglich ist.

9.4.2 System Information

Hier sehen Sie néhere Informationen zum Gerat.

-Modell Bezeichnung
-Hardware Version
-Software Version

-Webseite (fiir evtl. Updates)

9.4.3 USB Upgrade

In diesem Meni kénnen Sie ein Firmware Update
von USB aufspielen oder vorhandene Senderliste
auf das Gerat tibertragen sowie eine selbsterstellte
Senderliste auf USB zwischenspeichern.

9.44 Werkseinstellungen

Geben Sie das Passwort ein um das Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriick zu setzten.

i
Setup -

Installstion

TR-NCW B
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9.5 Spiele
Sie haben die Mdglichkeit zwischen 4 verschiedenen
Spielen auszuwahlen.

-Sudoku

-Tetris

-Schlange (Snake)
-Box

Benutzen Sie die Pfeil- sowie Nummern Tasten um die = AR P II; g
Spiele zu bedienen. 4 @ ﬂ {:." {) >

10 Glossar

DiSEqC Digital Satellite Equipment Control; Digitalsystem, mit dem der Empfanger
unterschiedliche Komponenten des externen Geréts steuern kann. Wird
insbesondere zur Auswahl zwischen mehreren Satellitenpositionen benutzt (z.B.
Astra und Eutelsat).

EPG Elektronische Programmzeitschrift

RF-Anschluss Koaxialanschluss fiir LNB-Antennenkabel.

FTA Free to Air-Dienste (frei empfangbar). Diese Kanéle kdnnen ohne Decoder
empfangen werden.

LNB Low Noise Block Verstarker / Konverter; Gerat in der Mitte der Antenne, welches

die eingehenden Hochfrequenzsignale von Satelliten in den
Niederfrequenzbereich umwandelt und gleichzeitig verstarkt.

Mute Taste auf der Fernbedienung, mit welcher der Ton vortibergehend
stummgeschaltet wird.

OosD On-Screen Display; Bildschirmmeni zur Steuerung der Funktionen.

PID Identifizierungsnummer eines empfangenen Datenstreams. Die PIDs
gewahrleisten, dass ein Kanal vollstandig empfangen wird.

Receiver Empfénger, der Signale von der Antenne in Video- und Audiosignale umwandelt.

SCART 21-poliger Anschluss fiir Satellitenempfanger und Fernseher.

Transponder Satellitenfrequenz. Mehrere Digitalkanéle kdnnen gleichzeitig auf einem
Transponder Ubertragen werden.

VCR Abkiirzung fir Videokassettenrekorder.

HDMI High Definition Multimedia Interface. Anschluss zur Ubertragung von Bild und
Ton in HD-Qualitat.

Koaxial Digitaler Audioausgang zum Anschluss an einem Audioverstarker.

Letterbox — Bei diesem Format wird das Bild von Breitbild-DVDs mit schwarzen Balken oben

Bildformat (LB) und unten wiedergegeben.

Pan&Scan- Bei diesem Format wird das Bild von Breitbild-DVDs rechts und links

Bildformat (PS) abgeschnitten.

Titel, Kapitel DVDs sind in gréRere Abschnitte (Titel) und kleinere Abschnitte (Kapitel)

unterteilt. Die Abschnitte sind nummeriert (Titelnummer, Kapitelnummer).

Track (CD) CDs sind in Abschnitte unterteilt, die Tracks genannt werden. Die Abschnitte
sind nummeriert (Tracknummer).

JPEG JPEG ist ein verbreitetes Bildformat mit geringer Dateigréf3e und geringem
Qualitatsverlust. In diesem Format kdnnen auf einer Disc mehrere hundert Bilder
gespeichert werden. Um ein echtes digitales Bilderalbum zu erstellen, kdnnen
Sie eine Picture CD im JPEG-Format anlegen.
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11 Stérungserkennung

Bei Problemen mit diesem Gerat oder seiner Installation sehen Sie sich bitte noch einmal genau den
entsprechenden Abschnitt in dieser Bedienungsanleitung an und lessen Sie Einzelheiten in der

nachstehenden Tabelle.

Problem

Maogliche Ursache

Losungsvorschlag

Kein Bild

Netzstecker nicht in der Steckdose.

Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose.

Gerét ist nicht eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerét ein.

Anzeige ,Kein Signal*

DVB-S-Kabel ist nicht angeschlossen.

SchlieRen Sie das DVB-S-
Kabel an.

Falsche Einstellung.

Stellen Sie die Parameter
korrekt ein.

Kein Ton

Audiokabel nicht oder nicht korrekt
angeschlossen.

Schlieen Sie das Audiokabel
korrekt an.

Ton ist stummgeschaltet.

Stellen Sie die Lautstérke ein.

Falscher Soundtrack gewahlt.

Wahlen Sie einen anderen
Soundtrack.

Ton, jedoch kein Bild

AV-Kabel nicht oder nicht korrekt
angeschlossen

SchlieRen Sie das AV-Kabel
korrekt an.

Dies ist ein Radiokanal.

Driicken Sie TV/RADIO zum
Umschalten in den TV-Modus.

Kanal kann nicht
gesehen werden

Kanal ist verschlusselt.

Waéhlen Sie einen alternativen
Kanal.

Kanalsperrcode
vergessen

Installieren Sie den Kanal
erneut, damit umgehen Sie die
Kanalsperre.

Fernbedienung
funktioniert nicht

Gerét ist ausgeschaltet.

Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose und schalten Sie
das Gerat ein.

Fernbedienung ist nicht auf den Sensor
ausgerichtet.

Richten Sie die Fernbedienung
auf die Frontblende des Gerats
aus.

Frontblende ist nicht in freier Sicht.

Entfernen Sie Behinderungen.

Batterien der Fernbedienung nicht korrekt
eingesetzt.

Uberpriifen Sie die Polaritat.

Batterien der Fernbedienung erschopft.

Tauschen Sie die Batterien der
Fernbedienung aus.

Bild bleibt stehen oder
Mosaik

Das Signal ist zu schwach.

Verstarken Sie das Signal.
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Weitere mogliche Stérungsursachen:

Statische Entladungen oder andere externe Stérungen kdnnen zu
Fehlfunktionen dieses Gerates fiihren. Ziehen Sie in solchen Fallen den
Stecker aus der Netzsteckdose und stecken Sie ihn wieder ein.

Wenn die Stdérung weiterhin besteht, trennen Sie das Gerat wieder vom Netz
und wenden Sie sich an den Kundendienst oder eine Reparaturwerkstatt.

Hersteller

Axdia International GmbH

Formerweg 9

D-47877 Willich (Germany)

Tel: +49(0) 2154 / 8826-0
Fax: +49(0) 2154 / 8826-100
Web: www.dyon.eu
Support-Hotline: +49 (0)2154 / 8826-101
E-Mail: info@axdia.de
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12 Spezifikationen

DYON ICARUS

Komponente

Spezifikationen

Tuner

Frequenzbereich

950 MHz bis 2150 MHz

Eingangsimpedanz

75 Ohm asymmetrisch

Signaleingangspegel

-65 ~ -25 dBm

Symbolrate

DVB-S QPSK : 1 ~ 45 Ms/s
DVB-S2 8PSK/QPSK:10~30 Ms/S

LNB-Leistung

13/18 V, max. 500 mA

DiSEqC Version

1.0,1.1, 1.2, GOTO X, Tone burst

Demodulation

Demodulator

QPSK/8PSK

FEC DVB-S: Auto, 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
DVB-S2: 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10
Anschliisse LNB-Eingang F-Anschluss
LOOP-Ausgang F-Anschluss
TV-SCART Composite TV (CVBS), RGB, Audio L/R
CVBS Cinch Composite Video
KOAXIAL RCA, fiir SPDIF digitaler Audioausgang
HDMI Anschluss an HDMI im Gerét
Cl+ Karten Einschub Einschub fur Cl+ Kompatiblen Karten
USB 2.0 Type A Verbindung
Spannungsversorgung Eingang 100-240 V~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme Max. 20 W
Display Decodermodul PAL, NTSC
Auflésung 576P, 720p, 1080i
Decodierung Bildformat 4:3 (Letterbox, Pan&Scan) 16:9
Video MPEG2 Transport MP bei ML.HL
MPEG4 AVC/H.264 HP bei L4
Audio MPEG2 Audio Layer | & Il
Sonstiges Konformitéat ETSI/EN 300421 DVB-S-konform
Klangmodus Mono Right, Left, / Stereo / AC3 Downmix
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13 Garantiebedingungen

Die nachstehenden Bedingungen beinhalten die Voraussetzungen und den Umfang unserer
Garantieleistungen und lassen unsere gesetzlichen und vertraglichen Gewahrleistungsverpflichtungen
unberthrt.

Fur unsere Produkte leisten wir Garantie gemaR nachfolgenden Bedingungen:

1. Wir geben 24 Monate-Gewéhrleistung fiir DYON-Produkte. Innerhalb von 12 Monaten ab
Kaufdatum beheben wir unentgeltlich nach Massgabe der folgenden Garantiebedingungen
Schaden oder Mangel am Produkt. Bei einem Mangel oder Defekt, der spéater als 12 Monate nach
dem Kaufdatum festgestellt wird, muf3 fiir eine Garantiereparatur ein Fabrikationsfehler
nachweislich vorliegen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien und andere Teile, die zu den Verbrauchsgutern
zéhlen, leicht zerbrechliche Teile, wie z.B. Glas oder Kunststoff sowie Defekte aufgrund des
normalen VerschleiRes. Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfiigige
Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fur die Wert- und Gebrauchstauglichkeit des
Produkts unerheblich sind, durch Schéden aus chemischen und elektrochemischen
Einwirkungen, von Wasser sowie allgemein aus anormalen Bedingungen.

2. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl
unentgeltlich instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. AXDIA behalt sich
das Recht auf Austausch gegen ein gleichwertiges Ersatzgerat vor, falls das eingesandte Produkt
innerhalb eines angemessenen Zeit- und Kostenrahmens nicht instand gesetzt werden kann.
Ebenso kann das Produkt gegen ein anderes gleichwertiges Modell ausgetauscht werden.
Instandsetzungen vor Ort kénnen nicht verlangt werden. Ersetzte bzw. getauschte Teile gehen in
unser Eigentum Uber.

3. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen
werden, die hierzu von uns nicht erméachtigt sind, oder wenn unsere Produkte mit Erganzungs-
oder Zubehorteilen versehen werden, die nicht auf unsere Produkte abgestimmt sind.

4. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine
neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist
fur das ganze Produkt.

5. Weitergehende und andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Produkts
entstandener Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist —
ausgeschlossen. Wir haften also nicht fur zuféllige, indirekte oder sonstige Folgeschéaden aller
Art, die zu Nutzungseinschrankungen, Datenverlusten, Gewinneinbuf3en oder Betriebsausfall
fuhren.

Geltendmachung eines Garantiefalles

1. Um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen, miissen Sie Kontakt mit AXDIA Service-Center
tber Email, per Fax oder Telefon aufnehmen (Kontaktdaten siehe unten). Ebenso steht lhnen
dafiir unser Serviceformular auf unserer Webseite oder auf der Riickseite der
Garantiebedienungen zur Verfugung.

2. AXDIA Service-Center wird versuchen, lhr Problem zu diagnostizieren und zu l6sen. Wird ein
Garantiefall festgestellt, erhalten Sie eine RMA Nummer (Return Material Authorization) und
werden gebeten, das Produkt zu AXDIA einzusenden.
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ACHTUNG: AXDIA nimmt nur Sendungen an, die mit einer RMA-Nummer versehen sind.

Fur die Einsendung des Produktes ist folgendes zu beachten:

1. Die Sendung ist ausreichend frankiert, versichert und transportgerecht einzusenden. Dem
Produkt darf kein Zubehér beigeftigt sein (keine Kabel, CD's, Speicherkarten, Handbticher, etc.),
wenn nicht von AXDIA Service-Center anders bestimmt.

2. Die RMA-Nummer ist sichtbar und lesbar von auBen auf der Verpackung zu vermerken.

3. Eine Kopie des Kaufbelegs muss als Garantienachweis beigefiigt werden.

4. Nach Eingang des eingesandten Produkts leistet AXDIA Garantie gemaR Garantiebedienungen
und sendet das Produkt frei Haus versichert zuriick.

AuRerhalb der Garantie

AXDIA kann einen Serviceanspruch auf3erhalb der Garantie ablehnen. Willigt AXDIA in einen Service
auBerhalb der Garantie ein, so werden alle Instandsetzungs- und Transportkosten in Rechnung gestellt.

AXDIA nimmt keine Sendungen an, die nicht zuvor von AXDIA durch RMA (Return Material Authorization)
genehmigt wurden.
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